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Editorial
OUNA BALA FITHA PO T1 LE PATEJAN

et in mime tin di groché pérdé

"La crainte est de toutes les fétcs...

Jamais un jour calme et serein

Du choc des vents et des tempétcs

N'a garanti le lendemain.

C'est cette belle poésie "Le réve d'une

mére",que nous avions dans notre grand
livie de lecture qui vient sous notrc
plume en écrivant notre Editorial.

Inke chin ke no yé€jan din le l¢vro
dé "lecture"kan no j'alivan a I'ckoula.
Ma in chi bon tin k'on ne chavi pd n'in
vére tota la byoutd, on pachdve dcéchu
chin, chin no j'inkobyd de la rcalitd
dé¢ ha poésie k'echplikdvé chin ke l'an-
dze gardien deje a la dona déjoliye dc
la moud dé che n'infan ! Ma ora no lc
veéyin, € chuto ch'ti lTouton kan no
jiran a la fitha dou paté a Chin Kris-
tofe, pri d'Aoste en Italic, 1¢ 20 ¢ 2!
de¢ sctembre.

Tu chi mondo ir¢ to redj¢ ¢ kontin d¢ ch¢ r¢ trova inthinbyo,
po pui dévcja chi bi paté. Ma in mimc tin no pyan pid oubyd, di gran
j'émi, di fidélo j'ékrivin ke ché chon indald po I'étcrnitd: Frédéric
Duboux d¢ Lojcna a nonant'¢ chi jan ¢ Rémon Erart d¢ Porrentruy, a
vouét'ant'an. Din chi numéro vo travéré on artikle que vo préjinton hou
dou j'omo ¢ vou vér¢. Che vo ne I'€ ji pa kognu, nouhr n'Ami dou paté 1&
konyeche bin pé lou j'ékri chuto, ke no mankcron pra.

Po fére chi numéro, 1¢ pd jou tan d¢ kolaborachyon. Pé bouncu
qu'ou déri momin I¢ jou di j'ékri que 1€ pu inpiyCyi pour fére mon biye.

No van no rétrova na bala kobya a Chin Kristofe duch'a tyin-
dze dzoua. I dévejon d¢ kotyé mille..Bin chur ke no chan ke nouhré
j'ami valdotain, n'en rin oubya po ke to le mondo chi kontin, ¢ ke chin ré
Iéchiche din le ka deé ti hou ke ché travéran a ha fitha, di bon chovigny
de léchi payi y0 k'on € bin réchu ¢ k'on li r¢ moujich¢ kan on vou alé in
vakance, ou rinty¢ in promenarda. No chouatin a ti hou ke ché travéron
ou Val d'Aoste, bin dou pyéji € i "j'ékrivin" ke chon jou réyi kan l'an
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préjintd on travo po le konkour di j'ékri in paté, na bala marka dé
rékonyechanthe ke markére de n'a péra byantse l'an dé grathe 1997.

L'avé prech'’ke fourné mon'ékri kan na bouna navala m'arouve :
on dikchenéro franché—paté va ihre éditd din ha linvoua. Che no j'en
chalud avu pyéji 'arouvdye di levro ke no j'apringnon kemin ékrire € chin
ke v a dre di mo in paté, no javan chuto féta dé chavé kemin
ékrire, @ kemin on di é on'ékri on mo tyé konyu in franché é
chin ke vo a dre. Kristofe Currat 1'a fé on bi travo kemin no le volan,
ma l¢ on bokon piti, adon ke chi ke va chayi, chere, chin k'on pou trova
dé mi, por'ora din ha manyére dé tratd le paté. E kan on chd ke le
"patron" dé chi gré6 travé lé nouhron préjidan kantonal, Francis
BRODARD,. ch. Ch, MEUWLY, 7 a Furboi, on ¢ chur dé trovd chin ke
li ya dé mi chu nouhron paté de la Grevire. Vo travéré din chi numéro,
to chin ke koncherné chi novi dikchenéro, ke vo echplikéreé to chin ke vo
vudré. E che li ya otyé ke vo ne chédé pd vo pouédeé le li démanda,
cheré to kontin de vo rindre chervucho.

Bravo Francis d‘avi intrépré chi travo énorme de fére on
dikchenéro. Chin ke no régrétin 1é ke té ti pré on bonkon tru ta, apri
hou ke chon dza chaye. Ma t'4 adon bénéfithid dé chin ke le dza
jou fé, po te rindre konto, de chin ke lou mankave e ke t'd pu koridji
in fajin le tyo. No chouatin ke prou de patejan ou ami dou paté,
trovichan chin ke tsertson. Lé travo ke chon dza jou fé, chon jou
por té kemin na chémin ke la bayi na hya ke t'& améliord in fajin le
tyo. Dé gran ka no chouatin ke ti hou k'atindan on travo kemin t'4
fé, Kk'utiliichan le "Bulletin dé kemanda" ke travéron din chi I'Ami
dou pate.

Nouhron paté 1¢ adi bin in ya. Ora ke ti hou ke volon le
vuardd travéron to chin ke lou f6 po I'ékrire & le dévejd, le travo cheré
dinche on bokon pye fachilo.

Hou dikchenéro, chon kemin di pitchyé a la ruva di tsemin po
pui lé chiédre chin ché pédre; kemin di lumyiére
chu 1& routé, k'édyon hou ke l'utilijon po chobrd chu
le bon tsemin.

Bouna route brave patijan, é mergi po vou-
hron bi é bon travo. i o
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